
Art. 2. Het bedrag wordt overgeschreven op rekeningnummer 676-0701801-69 van het VRT-pensioenfonds.

Art. 3. Dit besluit zal aan de belanghebbende worden meegedeeld.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening, is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 september 2007.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening,
D. VAN MECHELEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2007/36670]F. 2007 — 4023
7 SEPTEMBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement flamand portant octroi de la dotation semestrielle

du « Vlaams Fonds voor Lastendelging » au Fonds des Pensions de retraite de la VRT pour l’exercice 2007

Le Gouvernement flamand,

Vu le fait qu’en 1989 fut prise la mesure prévoyante de placer les obligations relatives aux pensions de retraite du
personnel dans un fonds;

Vu la création du fonds des pensions de retraite de la VRT, le 19 décembre 1997;
Vu l’article 33 (problématique des pensions de retraite) du contrat de gestion 2007-2011 conclu entre la VRT et la

Communauté flamande;
Sur la proposition du Ministre des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le paiement d’un montant de 9.606.000 euros, réparti en six tranches égales de 1.601.000 euros sera
échelonné sur la seconde moitié de l’exercice 2007 (1er jour de paiement : le 20 juillet 2007) pour le fonds des pensions
de retraite de la VRT à charge du « Vlaams Fonds voor de Lastendelging ».

Le paiement est imputé au poste budgétaire 32.0 du budget 2007 du « Vlaams Fonds voor de Lastendelging ».

Art. 2. Le montant est viré au numéro de compte 676-0701801-69 du fonds des pensions de retraite de la VRT.

Art. 3. Le présent arrêté sera notifié à l’intéressée.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant les Finances et le Budget et l’Aménagement du Territoire dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 7 septembre 2007.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire,
D. VAN MECHELEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2007/29290]F. 2007 — 4024
13 JUILLET 2007. — Arrêté portant diverses mesures d’exécution du décret du 8 mars 2007 relatif au service général

de l’inspection, au service de conseil et de soutien pédagogiques de l’enseignement organisé par la
Communauté française, aux cellules de conseil et de soutien pédagogiques de l’enseignement subventionné par
la Communauté française et aux statuts des membres du personnel du service général de l’inspection et des
conseillers pédagogiques

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 8 mars 2007 relatif au service général de l’inspection, au service de conseil et de soutien
pédagogiques de l’enseignement organisé par la Communauté française, aux cellules de conseil et de soutien
pédagogiques de l’enseignement subventionné par la Communauté française et aux statuts des membres du personnel
du service général de l’Inspection et des conseillers pédagogiques, notamment les articles 3, 4, § 1er, 5, § 2, 1°, 6, § 3,
7, § 3, 9, § 3, 10, § 3, 13, 16, § 4, 29, 58, 62, 67, alinéa 3, 73, 91, 117, alinéa 2, 144 et 156, § 1er;

Sur la proposition de la Ministre-Présidente ayant les statuts des personnels de l’Enseignement obligatoire et de
l’Enseignement de Promotion sociale dans ses attributions et du Ministre ayant la Fonction publique dans ses
attributions;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 13 juillet 2007,

Arrête :

Article 1er. Le service général de l’inspection créé à l’article 3 du décret du 8 mars 2007 relatif au service général
de l’inspection, au service de conseil et de soutien pédagogiques de l’enseignement organisé par la Communauté
française, aux cellules de conseil et de soutien pédagogiques de l’enseignement subventionné par la Communauté
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française et aux statuts des membres du personnel du service général de l’inspection et des conseillers pédagogiques
relève de l’Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique.

Art. 2. Le fonctionnaire général visé à l’article 4, § 1er, du même décret est le Directeur général adjoint du Service
général des Affaires pédagogiques et du Pilotage du réseau d’enseignement organisé par la Communauté française.

Art. 3. Sont désignés membres du Collège de l’Inspection, de conseil et de soutien pédagogiques en vertu de
l’article 5, § 2, 1°, du même décret :

— l’Administrateur général de l’Enseignement et de la Recherche scientifique ou son délégué, qui préside;

— le Directeur général de la Direction générale de l’Enseignement obligatoire;

— le Directeur général adjoint du Service général du Pilotage du système éducatif.

Art. 4. Le fonctionnaire général visé aux articles 6, § 3, 7, § 3, 9, § 3, 10, § 3, 13, 16, § 4, 29, 58, 62, 67, alinéa 3, 73,
91, 144 et 156, § 1er du même décret est l’Administrateur général de l’Administration générale de l’Enseignement et de
la Recherche scientifique.

Art. 5. Le fonctionnaire général visé à l’article 117, alinéa 2 du même décret est l’Administrateur général de
l’Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique ou le fonctionnaire général de rang 16 au
moins qu’il délègue à cet effet.

Art. 6. Le Service du Ministère visé à l’article 156, § 1er, du même décret est le Service général des Affaires
pédagogiques et du Pilotage du réseau d’enseignement organisé par la Communauté française.

Art. 7. La Ministre-Présidente ayant les statuts des personnels de l’Enseignement obligatoire et de l’Enseignement
de Promotion sociale dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2007.

Bruxelles, le 13 juillet 2007.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre-Présidente, chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M. ARENA

Le Ministre de la Fonction publique et des Sports,
C. EERDEKENS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2007/29290]N. 2007 — 4024
13 JULI 2007. — Besluit houdende verschillende maatregelen voor de uitvoering van het decreet van 8 maart 2007

betreffende de algemene inspectiedienst, de dienst voor pedagogische raadgeving en begeleiding van het door
de Franse Gemeenschap georganiseerde onderwijs, de cellen voor pedagogische raadgeving en begeleiding van
het door de Franse Gemeenschap gesubsidieerde onderwijs en betreffende het statuut van de personeelsleden
van de algemene inspectiedienst en van de pedagogische adviseurs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 8 maart 2007 betreffende de algemene inspectiedienst, de dienst voor pedagogische
raadgeving en begeleiding van het door de Franse Gemeenschap georganiseerde onderwijs, de cellen voor
pedagogische raadgeving en begeleiding van het door de Franse Gemeenschap gesubsidieerde onderwijs en
betreffende het statuut van de personeelsleden van de algemene inspectiedienst en van de pedagogische adviseurs,
inzonderheid op de artikelen 3, 4, § 1, 5, § 2, 1°, 6, § 3, 7, § 3, 9, § 3, 10, § 3, 13, 16, § 4, 29, 58, 62, 67, 3e lid, 73, 91, 117,
2e lid, 144 en 156, § 1;

Op de voordracht van de Minister-Presidente tot wier bevoegdheid de personeelsstatuten van het Leerplicht-
onderwijs en van het Onderwijs voor sociale promotie behoren en van de Minister tot wiens bevoegdheid de
Ambtenarenzaken behoren;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse gemeenschap van 13 juli 2007,

Besluit :

Artikel 1. De algemene inspectiedienst opgericht bij artikel 3 van het decreet van 8 maart 2007 betreffende de
algemene inspectiedienst, de dienst voor pedagogische raadgeving en begeleiding van het door de Franse
Gemeenschap georganiseerde onderwijs, de cellen voor pedagogische raadgeving en begeleiding van het door de
Franse Gemeenschap gesubsidieerde onderwijs en betreffende het statuut van de personeelsleden van de algemene
inspectiedienst en van de pedagogische adviseurs, ressorteert onder het Algemeen bestuur voor Onderwijs en
Wetenschappelijk onderzoek.

Art. 2. De ambtenaar-generaal bedoeld in artikel 4, § 1, van hetzelfde decreet is de Adjunct-directeur-generaal van
de Algemene dienst Pedagogische Zaken en Sturing van het netwerk van het onderwijs georganiseerd door de Franse
Gemeenschap.

Art. 3. Tot lid van het College voor Inspectie, pedagogische raadgeving en begeleiding worden krachtens artikel 5,
§ 2, 1° van hetzelfde decreet benoemd :

— De Administrateur-generaal voor Onderwijs en Wetenschappelijk onderzoek of zijn afgevaardigde, die voorzit;

— De Directeur-generaal van de Algemene Directie Leerplichtonderwijs;

— De Adjunct-directeur-generaal van de Algemene Dienst voor Sturing van het Opvoedingssysteem.

Art. 4. De ambtenaar-generaal bedoeld in de artikelen 6, § 3, 7, § 3, 9, § 3, 10, § 3, 13, 16, § 4, 29, 58, 62, 67, 3e lid,
73, 91, 144 en 156, § 1 van hetzelfde decreet is de Administrateur-generaal van het Algemeen bestuur voor Onderwijs
en Wetenschappelijk onderzoek.
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Art. 5. De Ambtenaar-generaal bedoeld in artikel 117, 2e lid, van hetzelfde decreet is de Administrateur-generaal
van het Algemeen bestuur voor Onderwijs en Wetenschappelijk onderzoek of de ambtenaar-generaal van rang 16
minimum die hij daartoe afvaardigt.

Art. 6. De Dienst van het Ministerie bedoeld in artikel 156, § 1, van hetzelfde decreet is de Algemene dienst voor
Pedagogische zaken en Sturing van het onderwijsnet georganiseerd door de Franse Gemeenschap.

Art. 7. De Minister-Presidente tot wier bevoegdheid de personeelsstatuten van het Leerplichtonderwijs en het
Onderwijs voor sociale promotie behoren, wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2007.

Brussel, 13 juli 2007.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor sociale promotie,
Mevr. M. ARENA

De Minister van Ambtenarenzaken en Sport,
C. EERDEKENS

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2007/29285]F. 2007 — 4025
19 JUILLET 2007. – Arrêté du Gouvernement de la Communauté française octroyant un subside pour l’année

scolaire 2007-2008 au réseau de l’enseignement secondaire officiel subventionné, en application de l’article 12
du décret du 30 juin 1998 visant à assurer à tous les élèves des chances égales d’émancipation sociale,
notamment par la mise en œuvre de discriminations positives

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi du 16 mai 2003 fixant les dispositions générales applicables aux budgets, au contrôle des subventions et
à la comptabilité des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation du contrôle de la Cour des comptes;

Vu le décret du 30 juin 1998 visant à assurer à tous les élèves des chances égales d’émancipation sociale, notamment
par la mise en œuvre de discriminations positives, tel que modifié par le décret du 27 mars 2002;

Vu le décret du 15 décembre 2006 contenant le budget général des dépenses de la Communauté française pour
l’année budgétaire 2007;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 décembre 1995 relatif au contrôle administratif
et budgétaire;

Vu la proposition de répartition arrêtée par la Commission des discriminations positives en date du 30 mai 2007;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 21 juin 2007;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 juillet 2007;
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 19 juillet 2007,

Arrête :

Article 1er. Un subside global de six cent un mille neuf cent trente trois euros (601.933,00 EUR) à charge du crédit
inscrit à l’allocation de base 01.06 du programme d’activités 90 de la division organique 52 est alloué aux Pouvoirs
organisateurs des implantations du réseau de l’enseignement secondaire officiel subventionné reconnues en
discriminations positives.

Art. 2. Le subside visé à l’article 1er est destiné à couvrir les dépenses de fonctionnement et d’équipement reprises
en annexe.

Art. 3. Le subside est réparti entre les implantations énumérées ci-après conformément au tableau de synthèse
présenté par la Commission des discriminations positives :

Implantations bénéficiaires :

N°Fase de
l’établis-

sement

N°Fase de
l’implan-

tation

Dénomination de
l’établissement

Adresse de l’implantation
concernée

C o d e
postal

Commune/Localité Moyens de fonction-
nement octroyés

00127 00194 ATHENEE LEON
LEPAGE

Rue des Riches Claires, 30 1000 BRUXELLES 19.437,73 S

00142 00218 INSTITUT DIDEROT Rue des Capucins, 58 1000 BRUXELLES 18.592,61 S

00145 00310 INSTITUT BIS-
CHOFFSHEIM

Rue du Canal, 53 1000 BRUXELLES 9.920,96 S

00152 00244 INSTITUT DES ARTS
ET METIERS

Boulevard de l’Abattoir, 50 1000 BRUXELLES 14.036,32 S

03152 00313 INSTITUT DE MOT-
COUVREUR

Pl Nouveau Marché Grains, 24 1000 BRUXELLES 36.266,61 S

00421 00774 LYCEE COMMU-
NAL EMILE MAX

Chaussée de Haecht, 235 1030 BRUXELLES 10.104,68 S

00429 00788 INSTITUT COMMU-
NAL TECHNIQUE
FRANS FISCHER

Rue Général Eenens, 66 1030 BRUXELLES 25.537,28 S
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